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It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product overview:

Wireless Wireless charger Jack connector

Charger

Tipo Cinput

Specifications:

- Bluetooth Version 5.0
Chargingvoltaje: 5
Wireless charging: 5V 2A,10W
Lithium battery 1.200mAh 3.7V
Working Time: 4-5 h

Operating distance: up to 10 meters
Frequency: 100Hz-16KHz
Impedance: 4ohms

Power output: 5SW

Indicator Light

Charging:

Use the cable provided for charging. Connect the USB cable
to computer / AC adapter. Connect the Type C end of this
cable into the Type C port of your device.

During charging, the red indicator light will stay on. When
the speaker is fully charged the indicator light at the back
will turn off.

Wireless charger operation:

1. Connect the Type C cable to the Type C port on
the device and the other end of the cable into a USB
port or into a USB AC adapter.

2. Place your Qi compatible device on top of the wireless
charger, ensuring that it is face up and centrally
positioned.

3. Whenitis charging correctly the green indicators light
will stay on.

Note: If your phone has a protective case you may need to

Speaker operation:

Long press (I) button to power on the speaker. The blue
indicator light will start flashing to indicate that the device
is ready to be paired.

From the Bluetooth menu of your device, search for new
devices and select “6546"to pair. Once they are paired
successfully, you will hear a notification sound and the
lights will stay on.

Once finished using, long press (l) button to power off the
speaker.

Audio Input (Line in):

Insert the Jack connection into de jack port of the speaker,
and insert hte other end into your mp3/ mp4 player/ mobile
phone or other compatible device to play the music. When
connecting the cable, the device will change mode
automatically.

Controls:

Short press the button to answer/end a call.
I Short press the button to play/pause the music.
O Long press the button to reject an incoming call.
short press twice consecutively to redial the last
phone number.

Troubleshooting

Fault

Solution

Unable to pair up
with other devices.

1. Check whether the speaker is still on the
process of search or switch it off and on again.
2.There are too many Bluetooth devices in the
proximity that cause difficulty in connection.
Tumn off other Bluetooth devices.

3. Make sure your earphone is in “Pairing Mode”.

The sound is low or
distorted.

4. Check the Bluetooth device’s volume and
then adjust it to an appropriate level.
5. Recharge the battery.

6. Check whether the speaker effective

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately or throw it into the fire as there is a built-in Lithium
battery.

5. Clean it with adry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct
sunlight.

7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of
causing a short circuit in the unit.

8  Toavoid risk, do not place any metal objects between the charger
and the mobile device during the charging process.

9 Do not use mobile devices with a metal case.

~

This item is in conformity with the following standards:
« RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments
Directive (EU) 2015/863

« Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU
This symbol both in the product and its user manual indicates that at the
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material

s for proper recycling. For more information, contact your local authorities.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect
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Javasoljuk. hogy alaposan olvassa el a
hasznélati Utmutatot és érizze meg
késdbbi felhasznalas céljabol

Technikai adatok
Bluetooth verzié 5.0

- Toltési fesziiltség: 5V ===

Vezeték nélkili toltés: 5V==="2A,10W
Lithium akkumulator 1.200mAh 3.V
Miikodési id6: 4-5 h

M(ikodési tavolsag: 10 méterig
Frekvencia: 100Hz -16KHz
Ellenallas:4ohm

Teljesitmény: 5W

THD:less than 3%

5NR: 75dB

«+ Minden QI technoldgiaval késziilt
eszkozzel kompatibilis.

mobil

1.Csatlakoztassa a Type C kabelt a késziilék Type C
portjahoz, a kabel masik végét csatlakoztassa egy U5B
kimenethez vagy egy U5B AC adapterhez.

2.A vezeték nélkiili t6lt6 hasznalatdhoz helyezze a QI
kompatibilis eszkdzt a vezeték nélkiili toltdre, tigyelve arra,
hogy képernydvel felfelé és kozépen helyezkedjen el.

3.Ha az eszkdz megfelelen toltédik, a jelz6fény zolden
vilagit.

Megjegyzés: Ha a telefonon védé tok van, akkor el
kell tavolitania vezeték nélkiili t6lté
hasznalatdhoz, a sikeres kapcsolddas érdekében.

Sikeres csatlakoztatds esetén egy értesitési hangot fog
hallani. A jelz6fények 5 masodpercenként felvillannak.
Nyoman meg hosszan a (1) az eszkoz kikapcsolasahoz.

Audio bemenet (Line in):

Dugja be a Jack kabelt a késziilék Jack csatlakozdjaba,
és helyezze be

masik végét az mp3/mp4 lejatszoba/mobiltelefonba
vagy mas

kompatibilis eszkozbe a zene lejatszasahoz. Az eszkoz
csatlakozaskor automatikuan tizemmodot valt.

Hiba

Megoldas

Nem tudja parositani
az eszkdzoket

1. Ellendrizze, hogy a fiilhallgatd még mindig keresi-

le a készlilékeket, vagy kapcsolja ki és Ujra be azt.
2. Problémat okozhat a csatlakozasban, ha tobb

Bluetooth eszkoz talalhatd a kézelében, Kapesolja ki

2 tobbi Bluetooth eszkzt.
3. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az eszkéz
pérositasi médban van.

A hang halk vagy torz

4. Ellendrizze a Bluetooth eszkozon a
hanger6t, majd éllitsa be a kivant szintre.
5. Toltse fel az akkumulatort.

dénként a zene
megall.

6. Ellendrizze, hogy tillépte-e a fiilhallgato
tényleges atviteli tartomanyat, illetve, hogy van-
e akadaly a fiilhallgatd és més Bluetooth-
eszkdzok kozott.

5.Tisztitsa a hangszorot szaraz torléruhaval.

6.Ne helyezze az eszkdzt héforras kozelébe, - illetve ne tegye ki

direkt napfénynek.

7.Ne helyezzen semmilyen fém targyat az eszkézbe, mert az

révidzarlatot okozhat.

8.A kockézat elkeriilése érdekében, ne helyezzen semmilyen fém

targyat a mobil eszkoz és a toltS kozé a toltési folyamat soran.

9.Ne haszndljon fém véda tokot téltés kozben.

Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

+ RoHS 2.0 zunfaslsy eyl e késgt mdositéai (EU) 2015/663
+  Radioberendezesekrdl szolo iranyelv (RED) - 2014/53/EU

készi lettartama \eéa’rta utan a szelektiv gyﬂﬂtﬁbe Keriiljon elkiil6nitve a
haztartasi hulladektdl. £z a jel gondoskodik az alapanyag megfeleld

s Ujrahasznositasardl. Tovabbi informaciokért keresse a helyi hatdsagot

E Ez a szimbdlum a termék csomagolésén és a haszndlati tmutaton jelzi, hogy a

VIGYAZAT: Nem megfelel elem haszndlata esetén robbandsveszdly 4l fenn.
Az elhaszndlt elemeket a2 utasiésoknak megelloen artalmatanitsa.
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